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Se vocé nio entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura ou mesmo fazer uma consulta sobre algum procedimento na
prefeitura de Chuo, procure a intérprete no Shiminka (balces 7 e 8) na matriz da prefeitura de
Chuo em Tatomi, As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.
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Horario: das 8h30 as 17h15 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados e domingos
(Caso venha entre 12h00 e 14h00, confirme a presenca da intérprete antes)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros.

I:l & £ L & A j/*
— BRIWGOHE TR B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
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Acesse o website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versdo web do periddico.
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Em Casos de Emergéncia Registros e Certificados
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= Criacdio de Filhos = Semvicos médicos - Satide - Servigo Social
Impesto - Sequro de Saide - = Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
= Aposentadoria
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= Educacdo - Cultura = Indistria - Turismo

- Outros
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Clique

Jomalzinho de MANAKA

BHEWA D« B SR S B274-8512
Informacgodes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 274-8512
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO DE
LINGUA JAPONESA
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacio
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e

ultimamente o nimero de alunos tem aumentado bastante
Z Ao Lo&Ey | BI& X BB A H<
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Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores
voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.
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ﬁl;l BEWEDE  EORRER B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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CURSO DE LINGUA JAPONESA INSCRICOES ABERTAS
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A Associagdo Internacional de Chuo estda com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros nos periodos de abril a setembro, e outubro a margo.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscri¢do de estrangeiros nio
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor méximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscri¢do. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscrigao?
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B T HWEE  ZERT108E~126%
Dia / Hora Todos 0s domlngos de 10h00 ao meio-dia.
L x &Zf") ’)nl«n
il Eﬂ =1 ﬁEZBH‘
Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
=0 = £ T LyZo0r)
H2UPDOTIE % G R
24° REALIZACAO TAXA DAS AULAS

AH  Abril 14,21 5 (0 14 21 (dom) 5,000/ ien
50  Maio 12,26 1 (@) 12 ,26 (dom) 4, 0001 ien
6  dJunho 2,9,16,23,30 H (A) 2 ,9,16 ,23 ,30 (dom) 3,000 ien
7H  Julho 7,28 ‘0 (@) 7,28 (dom) 2,000/ ien
8  Agosto 4,18 ,25 H (H) 4 18 ,25 (dom) 1,000{] ien
9H  Setembro 1,8 0 (0 1 ,8 (dom) —
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Inscricéo Preencha os campos necessarios no formulario e entregue-o no balciao da
Divisdo de Secretaria e Politica em Tatomi (Seisaku Hishoka).
Pegue o formulario de inscri¢do no prédio da prefeitura de 7atomi
(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.

E;Q B A BERER (FRATET A S B2
CEE Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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~ PATERE e SREE
ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO | RECRUTANDO MEMBROS

HwIED

R NI IS < DAV
DT HERAD,
No municipio de Chuo ha muitos residentes estrangeiros. Que tal conhecer e fazer amizade com

residentes estrangeiros que moram na mesma regiéo"
HwHEHLIL
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Hw ok L
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HL W
A Associagdo Internacional de Chuo mantém varias atividades de intercambio, tais como aulas de
japonés voltadas para residentes estrangeiros, realizadas todos os domingos; eventos como
Friendship Chuo, onde sao apresentadas comidas tipicas e a cultura de cada pais e o Furusato

Matsuri, onde montamos uma barraca todos os anos. A Associacdo Internacional aceita inscricoes
para membresia o0 ano inteiro, portanto entre em contato conosco caso tenha interesse.

i E RS L g, [ LHlic e AR R e sho o, iz

H_[H

L BEWEDE ERRMER B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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JULHO E O MES DO PAGAMENTO DA SEGUNDA PARCELA DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

N x DH x ) [y 2% bie) A% T
w2 TH1R (H) ~310 (OK)
Per10do para pagamento da segunda parcela de 1 (seg) a 31 (qua) de julho

7Hi I %Fﬁé 2ﬂ;ﬁ®ﬂ’~]ﬁ;ﬁfﬁ“ ﬂ;ﬁBEV‘JT@ﬂHH%ioJ?Eb\Li?L it\ DVT}JE*E% FIH DA
T THSIUH ORI I IC2 0 24, HIREES 0 0T, K% oRkE % B LET,

Julho ¢ 0 més do pagamento da segunda parcela do imposto sobre bens iméveis. Pague dentro do
prazo estipulado. ATENCAO: Aqueles que usam o débito pela conta bancaria devem verificar o
saldo para evitar inconvenientes (nfo havera segunda tentativa de débito na conta para a mesma
parcela, portanto em caso de falha na primeira tentativa, o valor devera ser pago através de boleto),
pois o imposto sera descontado no dia 31 de julho (qua).

L.._"LFE\ k’i DD 5 - 9 é'/S\Efw;%, ‘\'\’\ A
WL ORI DR 2 ME R T

O débito automatico pela conta bancaria é util para o pagamento de imposto residencial e
similares

WDz ay v=0k

TR £,

Evita inconvenientes como ter que sair para pagar no banco ou em lojas de conveniéncia, além de
garantir o ndo esquecimento de pagar, promovendo a tranquilidade e certeza do pagamento.
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Como sohcltar preencha o formulario (kooza furikae iraisho, disponivel na prefeitura ou em
agéncias bancdrias, correios), carimbe usando o carimbo que utilizou na abertura da conta em
questdo e entregue-o em uma agéncia bancaria, nio se esquecendo de levar a caderneta do banco no
dia.

L '};ln . & & .
X MIEBMWEbELTEEN,

Para maiores informacoes, entre em contato conosco.

;l BEWEDY : Bl B274-8546
. Informacdes: Zeimuka (Divisdao de Impostos) Tel: 274-8546

Vi) DD L E D LT AR b DA ED

BORBEHY R :
CAMPANHA DE PREVENCAO DE ACIDENTES DE TRANSITO DO VERAO

REZDIE BOE L Z0OFK

Seus passageiros séo sua famlha (tesouro) e seu futuro
L /f ANDED

MER—AOLDY MIE LU\QL/I/*‘/I/%TD QCL%&I%J}: Abi Lxo,

Vamos todos nos empenhar na prevengao de acidentes, obedecendo as regras corretas de transito.
= A el iz [ =Y el [ N
MR 7H21H (H) ~8H20H (k) / Periodo : 21 de julho (dom) a 20 de agosto (ter).

L BRI DS : R B274-8519
L Informacdes: Kiki Kanrika (Divisdo de Gerenciamento de Crises) Tel: 274-8519

TroLo

A Xk - Z = EVENTOS E CURSOS

o ke e e e

T ENSE L
AULA DE FERIAS DE VERAO PARA PAIS E FILHOS
SOBRE SERVICOS DE AGUA E ESGOTO

Se @Hﬁiﬁ%) N [0 b\ﬁ‘l{'i?‘bll}kﬁ") ) "r-_.l:‘l‘);iih h‘/\/,i);i /L; .
SR 2 n, P OK B BTG Ce v 2 —oHFE~fTE L x5,
Que tal irmos a represa Arakawa, estacgéo de tratamento de dgua Hirase e centro de purificacio de
agua do munlclplo de Kofu para uma Vlslta durante as férias de verao?
His sH1H OK) Frioms~4 5 i
Data/horarlo 1 de agosto (qui) das 9h00 as 17h00
L9 Tl Z 5£~4.I;§w’)*}'h<b>ﬁi e Fix b < 5‘«*1}@") Lxd TALD %
B4 ER PRETE KK BRI EEoUN - i EoBT a0k CEE)
Quem pode participar/lotacdo: alunos do primério e ginésio e seus pais (40 pessoas, por ordem de
inscricdo), residentes na area de Chuo cujo abastecimento de dgua é realizado pelo municipio de
Kofu (regido de Tamaho)
. L,ti:bié RAEN W Lrd z . NS
KN FAFAELL I FEd0HROSN]
2 alunos do 4° ano do primdrio e acima, participagdo sem os pais
HHLIH EF A el 7> EA [ EA
HOAMIRD THBHA (&) ~19H (&)
Periodo de inscricdo: de 5 (sex) a 19 (sex) de julho

B B REACTIEEC X W,
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#%¢ o0 almoco deve ser providenciado (levado) por cada um

, SRS E :
AULA DE GINASTICA ORIENTADA (EXERCICIOS RITMICOS)

SoennBlol], FRIcEbETE 28 LEwAn,
Que tal mov1mentar 0 corpo ao rltmo de musma nas horas mais frescas da manha?
HEs  7H6H (1) Faier4sss & Rl 7R~
Data/horario 6 de julho (sab) 6h45 ponto de encontro
das 7h00 em diante

L To¥ 1 BRRHELL DT
G R NSRS TR
Local Quadra externa da Escola Primaria Tamaho Minami
9 Th U ToF 1E RRHALED 7?\\0 :J’Zf‘;L\L\< 7514: f?\b‘i‘L‘L‘ S iE V-V N
% FIRRHT LR A N FRICEH TS 20T, EEE2HFELTRES Y,
Em caso de chuva o evento sera realizado na quadra coberta da Escola Primaria
Tamaho Minami, portanto nesse caso traga seu uwabaki (cal¢ado para uso interno)
PR P ] LZanSntwd (&)
AE HNEEOX
Partimpantes residentes do munimpio
<y

i LALE AR AR M 1

,L%%MJ' PEESS T/L\57§<
] BHAL - BEGADE  FRFT E FAGE BRI B2228-3317
EEE Inscrigdes/informagbes: Gabinete de Planejamento e Administragdo da Agéncia de
Abastecimento de Agua e Servicos de Esgoto do Municipio de Kofu

Orientadora Kazuko Okabe, Presidente da Federacéo de Ginastica para Mulheres de Yamanashi

L BREVEDE AEHTR B2ra-8522

(O B/ NIAR 3 S N X CR s By
2 ¥ BB I
CURSO DE EDUCACAO CONTINUADA

\ A IPEFNEIVE &5
Aula de carimbo feito com borracha
oa ¥ U A'
ROOLMWE LT LETA 7 THH-T, BRETOFY UFidAZ %1@0 THEFAD,
BLED Z B oL 2l
FRELS, TELMDOLRAETELOET,
Que tal fazer um carimbo original, que s6 vocé tera, esculpido com faca em borracha macia?
S1mples mas profundo dlvertlmento garantldo para criancas e adultos.

HEs 7H31H (k) 4%105~3130%5
Data/horarlo 31 de julho (qua) das 13h00 as 15h30

B R A Sk
Local:  Tamaho Soogoo Kaikan

oulh TR B EH.
Ny Z—=< k (E%Zaji)

Material necessarlo 1apiseira estilete, régua, base de corte (quem tiver)
EVR V) HroLlwd

ikl 3500 C4E I
Taxa de participacgio: ¥350 (a ser paga no dia)

ST
e Y

7
ﬁ'Eﬁ

f_'i_wl/ 5 'E.L_:Ll‘:/'u LAgWnSnty) RAEN N L,L
X5 EH mmfﬁz@d\%:aﬁéL
Tah
20K (%)

Requisitos/vagas: residentes do municipio, com idade igual ou acima a de criancas do

JORNALZINHO DE MANAKA 5

Informacao : Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacdo Continuada) Tel : 274-8522
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3¢ ano do primario, 20 vagas (por ordem de inscri¢io)
Lo BARL E DL s 2omh
MUNEES, AFEAITR A R
Estudantes do 3° e 4° ano do primario devem estar acompanhadas de seus

responsaveis
HILIHE M A

HSA 1]

Perlodo de inscrigéo

TH3H OK) ~ 190 (%)
De 3 (qua) a 19 (sex) de julho

VJ;)VJ%;)Lj

vk A

Aula de culiniria para criancas

z . VRSN B oA

FELTTHEIC R L ET !

Este sera um desafio de culindria apenas para criancas!

Ama—lII v 7 ALY, 2502583 —rA—F TAL—YEY—T7,

Os pratos preparados serdo pizza de sabor variado, sopa de graos de milho e gelatina de frutas.
Bl 8 H 9 EI (% )

I O HE3055 ~ F 1 11
Data/horario: 9 de agosto (sex)
das 9h30 as 13h00

27

N
Local Tamaho Soogoo Kaikan

tH D SAhLEN

Frul) =rmr SR (e g
NG RBEF I By sR—
Material necessario: avental, lenco triangular para prender o cabelo (pode ser
banvdazza), toalha de méo, vasilha de plastico com tampa (tupperware)
Shk 1, 500H %A )
Taxa de participagéo ¥1 500 (a ser paga no dia)

(AN ) L WA L72nEnCy) 2 < Aty

xT%% /ZEE mV\?EEOD/J\%SEi%fvEP SHA

200 (%)
Participantes/vagas: estudantes do 3° ano do priméario ao 3° ano do ginasio, residentes
do municipio
20 vagas (por ordem de inscricéo)
FLIH x ink
O T 8H (1) ~ 260 (&)
Periodo de inscricio: de 8 (seg) a 26 (sex) de julho

ﬁb%;)

BHLAR - BlWA bt A EHER B274-8522
Inscrigdes e informacées : Shoogai Kyooikuka
(Divisdo de Educacdo Continuada) Tel: 274-8522

IL]
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AiZh+B T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

TS TECHERER Vo
< JULHO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

[E3) 2 " N < Eh &
=] A X K PN & *
dom seg ter qua qui sex séb

1 2 3 4 5 6
B ELSLD A . VABIE ZH
Bra=zE EIAEEALIALE AT e DEVDLEHN5]
Curso para pais e filhos Leitura de estorinhas Espago “Emi”
& ET505H0 A 12 F BELESHUALDINA R EETST5H0MA
N EREEZEE ERHBREE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogai Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
7 8 9 10 11 12 13
B CESL Al 5oz . valE AH
HIH=E HFHE DEVDIREHNE ]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espago “Emi”
EEETSCBLMA 2 E BEESTSMAA T E EESTIMMA
ERHBRER FRBRESE ERHBESE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
14 15 16 17 18 19 20
P ELSLD A . VA ZH
BFH=E Lol b eBIRELE DEVDILEZNE ]
Curso para pais e filhos Leitura de estorinhas Espago “Emi”
& ET5T5H0 A 12 F BELESHUBLDINA FEETST3M0MA
EEREeS ERAEEZTE EFHEHRES
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogal Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
21 22 23 24 25 26 27
B ELSLD B EFLSLD . VAIE ZH
BFHE BYHa=E DEVDEEHNE]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espacgo “Emi”
E#EEST5MMA - BEESTSMAA L E EESTIMMA
EFRHBRER ERBESE ERHBESE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
28 29 30 31
( rs—hosiEBL-BEUSAL
CONVERSA COM O TOMMY - HORA DE BRINCAR
B ELrmh WLLED o
HEREE(X K60 A ~)
Biblioteca de Tatomi (A partir de 6 meses ~)
C&51F5

¥ L\o)ﬂ:iﬁr%J'f RUMEHHR Espaco “Emi” informacdes sobre eventos
~bLbWLHEFFS5~ ~ Vamos bnncar avaler ~

CAIFD  LES BedhKEL (=

AF N h s DB REA DI AL B H v — BRECoo. KRR $hrunecBUELLS, T
=0
LELNTE &,

Este més teremos brincadeiras como chuva de jornal, carrinho, leitura de livros infantis grandes e brincadeiras
com as mios com estudantes voluntarlos do primario e gindsio. Sera bem divertido!
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HEs:7H26H (%)tFHIHOEF—*fSO ~1 1 5#30 Data/ horario: 26 de julho (sex) / das 10h30 as 11h30.
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S5 ERHLEEXEE  Local : Tamaho Soogoo Kaikan.
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SERE FHEHEF Participantes : pais e crlan(;as de 0 a 3 anos.
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Dia 26 pela manha o “Espaco #mi’estara aberto somente para esse evento, porém a tarde, estara aberto normalmente.

BLIZEroLo UAIE Z

e P . . N
WH % = Curso para pais e filhos | EoRantsyie - N
PNEDL A THA r Sk C S/u DNED U A A v o3 Lrs>Z Al U AP

(GER 4GS ) ﬁFﬁuloH#zo'\wllﬁ%EBo [ BA 2% R ] ﬁFHu1OH#~tF?‘ﬁ4H# (EFH 50 % 15 ik )

“Espa(;o Emi’

Horario: 10h30 a as 11h30
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Os tickets dos cursos (periodo de 1 ano — ¥1.000)
podem ser adquiridos no local das aulas. Aqueles
que desejarem participar podem ir diretamente ao
local. * N#o é necessario fazer reserva.
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Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a
Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557

Horario: 10h00 as 16h00 (1ntervalo das 12h00 as 13h00)
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* Espaco “Emi”é um espago/ local de intercambio onde
criancas de 0 a 3 anos e seus pais podem brincar
livremente. E também um espaco onde as mies (pais)
podem falar das preocupacées, insegurancas, trocar idéias
quanto a criacéo dos filhos e mesmo criangas pequenas
podem brlncar em seguranga.

sz'iL\A#oJeL HoWVHR—k-5w3E5 B274-3232
Informacgées: Mirai Support Chuo Tel: 274-3232
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Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima de
65 anos.

THeH, 9F (k)
2, 9/jul (ter)

S#A L LrdT
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das 10h00 as 12h00.
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D4 @11 @18/ jul (qui)

€A L Loz
FRTLORE~ 1E 4
das 10h00 as 12h00.
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s Eventos especiais conforme descrito
abaixo

BRZSHD VE i% Sala “Oyako Fureai”

ZwHr k5L fmnwLxd

mEf K 00)
Tatomi Chuo (D@®)
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Das 10h30 as 11h00 Ginéstica ritmica
para bebés

Das 11h00 ao meio-dia Gindstica
ritmica para os
pequenos

&l
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Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas
pequenas, venha participar!

EEEFHEWVE PATZAZ 9 EL

FEEAEE WEIE 77 (@)
Tamaho Seibu Artesanato facil com
plastico (D)

FEIFIELE T
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Tamaho Hokubu Arte usando o formato
das méos (©)

HETZL FET— HE)
Tatomi Sumire Arte usando o formato
das maos (@)

= Eh <HE

BEbAES FHT— b @)
Tatomi Wanpaku Arte usando o
formato das maos (®)

= Eh <HE

MENEY FHT—h ©)

Tatomi Hibari Arte usando o formato
das maos (@)

AT E
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Toyotomi Artesanato simples (@)
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Data/horario/local: A qualquer momento
das 10h00 as 12h00.

BOSIaT— F Ti'HY ARTE NA HORA DA SONECA

SRAOT—<E (725094 T,

[P Ao Tk b [N
HEdZ 0 THIH,11H~13H
Tatomi Sumire 9, 11 a 13/ju1

O tema deste més é-Férias de Verdo

el HTE Z e 2]
HELOT 78 16E|~19E|

Tatoml Suginoko de 16 a 19/]u1

»no Tk

EEI U\ XY 7H3H ~6 El
Tatomi Hibari 3 a 6/ jul

B F‘Eﬁ v \é OH  Informacoes:

TR IR Tamabo Chuo Jidookan — Teb 2138271 | HEMOTHERE  Thtomi Suginoko Jidookan Tel: 2731818
TR Tunaho Hokubu Jidookan Te:2737967 | HGOEH) Nk  Tatomi Himawari Jidookan Tel: 2730751
TR Tumabo Sebu Jidookan  Teb210097 | HEo UKERE  Tatomi TeukushiJidookan  Tel: 2743260
Wt RITEE Twomi Chuo Jidookan  Tel: 2749921 | WSS ZUREEE  Tatomi Sumire Jidookan — Tel: 2742353
HEbME Rk Tatomi Wanpaku Jidookan —Tel: 2730588 | B4 1iaks Toyotomi Jidookan Tel: 269-3043
EONEY SR Tatoms Hibari Jidookan — Tel: 2731417
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Vocé ja se preparou financeiramente para o ingresso escolar/ ensino superior de seu filho? Na
ocasifo do ingresso escolar/ continuidade dos estudos, além do valor da matricula e mensalidade, é
necessario arcar com despesas como taxa de manutencio e uniforme. O governo da provincia de
Yamanashi estda aberto a consultas sobre o planejamento financeiro necessirio para o ingresso
escolar/ continuidade dos estudos de filhos de maées/pais solteiros e vitvas(os). Consulte-nos o
quanto antes.

LEADPLDTFA

15 L 5 L Aok &L L‘,_: PR RS
VBT AT - SR A B A I o i
V exemplo de limite de valor de empréstimo de fundos para o bem-estar de maes/pais
solteiros/vitivas(os)

olégio publico/ cursar o colegial (na cidade onde mora, indo & escola de sua casa)
A FonL

EREs HE 27. 0000

Fundos para estudo  valor mensal ¥27.000
(13 A3 L L I 3K EA 7 AL EA

% AASE Y S L 0o A2 L 0B LS 0B 521 T s AconTiE, Akd
SIS coZis 2 B LT 25,

2% Com referéncia a pessoas que tenham feito empréstimo da bolsa de estudos da Organizacio de
Servicos ao Estudante do Japdo ou outro 6rgio publico, serd realizado o empréstimo do valor da

diferenca até o limite do Valor de empréstimo deste fundo.
Lwoal L 7

B XEES 15091

Fundo para o preparo de ingresso escolar ¥150.000

BLFAD

[ BEWEDE LU L R A B 2371418
EEE Informacoées: Yamanashiken Chuhoku Hoken Fukushi Jimusho
(Gabinete da Satide e Bem-estar do Centro-norte da Provincia de Yamanashi)
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SOBRE O EXAME MEDICO GERAL

g5 L% Sy

) ol LiAa 22 I+, 79

2o 2o L &<fh\?/vl:/v
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Estamos recebendo inscricdes para o exame médico geral (exames médicos especificos/ preventivos
de cancer) a ser realizado em julho/agosto. Os que tiverem interesse em fazé-lo devem entrar em
contato conosco o quanto antes.

JORNALZINHO DE MANAKA 9
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% Houve um aumento de casos de tuberculose em idosos em anos recentes, portanto recomendamos
em especial que pessoas com mais de 80 anos de idade tirem radiografia do térax no exame médico
geral.

V}ﬁk L&O)ﬁ?ﬁ%ﬁb:omf
V Sobre o teste de anticorpos de rubéola
%9 :if:uxt)‘/u E AN N DD .
Bascil L aobitlkpasiskcdZcs 29, collicev TR,
W% WARIsTE 4 2 H ~RisatE 4 1H 4 % oo
Estaremos realizando o teste de anticorpos de rubéola gratuitamente durante o exame médico

geral. Nao perca esta oportunidade!

Publico alvo: homens nascidos entre 2 de abril de 1962 a 1 de abril de 1979

3 D g A AZOEFAL LD T PR

Bl ilkeainkl s — 8o % R i G 2 A e v o B P sl < = 3 0k

Levar: cupom para teste gratuito de anticorpos, algum documento que possa comprovar o endereco
residencial atual, tal como carteirinha de seguro-satiide ou carteira de motorista (zairyu card para

estrangeiros)

Mo —HuhrnuhAngdortes, RErHEans WK oI, B iy A mEm
HtElis o, 7 —H v EA M0 kT 2 a v, (BHaTHaT2H 2 o5 E 4T 104 ho 'k

T CIEM LTH Y £F,)

% ATENCAO! Nio ser4 possivel fazer o teste gratuito sem o cupom. Caso tenha interesse em fazer
o teste e ndo tenha o cupom e esteja na faixa etaria determinada, retire o cupom antecipadamente
na prefeitura em 7htomi no balcido 3 (Divisio de Promocdo da Satde). (O cupom j4 foi enviado

aqueles que estdo dentro da faixa etdria, para nascidos entre 2 de abril de 1972 a 1 de abril de
1979)

% HkREO 2O ZBIEcr E4A, CHELEI L,
% ATENCAO! Nio é possivel fazer somente o teste de anticorpos.

FAZ5FT VLA H
;| ;taF”ﬁb\/\zotL fEFEHEERR  B274-8542
ga8 Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocio da Satide) Tel: 274-8542

A S RCTEEM D T £ 89 - LN ToDE

REBETR CAS0 R TR
SOBRE O PROCEDIMENTO DE SOLICITACAO DO GENDOGAKU TEKIYOU NINTEISHO

CELICATVLED

W L A T o G A & 1
Oqueéo gendo gaku tekiyou ninteisho ? (hoken branco)

2w 9 A A 9 3:7}<"*J:A/u\’_bl;[,:x IR/ Tw xrH E M

lh%ﬂ”$ TEﬁ%ﬂmﬁﬂﬁéﬁm\ﬁfﬁﬁmﬁma%Eﬁ%% R % L R
®%&ﬁ%1>ﬁéi%“#§ﬂﬁﬁ@§ﬁi?:@@iﬁo

Em casos de tratamento médico de custo alto, como internacées, atendimento ambulatorial, ete, o
valor das despesas médicas arcado pelo proprio e cobertas pelo seguro-satde ficara restrito a um
valor limite, entregando o gendo gaku tekiyou ninteisho (cartdo de qualificacio a aplicacdo de
limite) a instituicdo médica. (atencdo: apenas o que o seguro cobre, peca informacao do que o seguro
néo cobre para estar informado )
RGN P A1 9 LES Uy (Ui b v

E E’%?E BE'JL%E iﬁiﬂ?@uﬁ'ﬁﬁ Jﬁ /R ’C,ﬂsiﬁ UIN nﬁ'ﬁﬁﬁ K PN K > TIRFRPBEHINLILGELH Y E
R
O limite do valor arcado vai depender da situacio de tributacio de cada grupo familiar e
dependendo das circunstancias de tributacéo, hd casos em que o valor das refeicdes pode sofrer
reducdo no custo.

JORNALZINHO DE MANAKA 10
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% Caso haja pendéncias no pagamento da taxa de seguro-satude, o cartdo nio podera ser emitido.

=R HIZATWLEH &S ZHLATOI

v ﬁﬂrﬁﬁﬁ)ﬂ SEE RIE % OO F T R
Procedimento de atualiza(;ﬁo do gendogaku L‘e]ijou njntejsbo
A k’ﬁ§<'(%i§(£/u'\j_bli‘bgt5 ‘ RN} s 1T ’_‘_‘L:,t’) kb")i")? A e b e
r@ﬁﬁﬁ%%&ﬁﬂfﬁfﬁﬁﬁ ﬁﬂﬁﬁﬁ%ﬂ@wmﬁj®ﬁ%%@m7ﬁﬂﬁ(*)T?o
B lh b < A 03 U0k
8H1H (K) L5 %rﬁm%ﬁﬁﬁ 7%‘;?4 YRyt o1t iﬁfﬁ$§ﬁﬁ§l\\?’6?‘o
O prazo de validade do “gendogaku tekiyou ninteisho”, “gendogaku tekiyou/hyoujun futangaku
gengaku ninteisho” é 31 de julho (qua). Para que o cartdo possa continuar sendo utilizado de 1° de
agosto (qui) em diante, é necessario fazer um novo requerimento.
Lh X LAY Ful 5 o
KBTI G 1Bl 2 AT T g,

*Para requisi¢do pela primeira vez, atenderemos a qualquer momento no horario comercial.

(“
Ur‘

AN

$%@Fﬂ7ﬂla(ﬂ)fv

LAt L LEFEADALIE T cichbl,

$%mﬁ m@%ﬁ%%&& Eﬁ 53

Periodo de requerimento: a partir de 1 de julho (seg)
Local de requerimento: Divisdo de Seguros na prefeitura em 7atomi (balcéo 9).

=1l
F»«

1|

4 tH D

Documentos necessarios para requerimento:
{RBIFAZIETAL

« [ FAUERE (IR AT / cartdo do Seguro de Satde Nacional (kokumin kenkoo hoken)
Eﬂjfﬁ‘ / carimbo

L/uﬂ‘b L FEAZ DL /uL,t VO SATADAETELE )k )

IS H DA e Gl o 7F 755) / documento de identificacdo da pessoa que far4 a solicitacio

(carteira de motorlsta Zaryuu card)
HF fonial

ﬁ?ﬁﬂik J:U\J@fﬁ uE @ééﬁ‘ffx i %)}\0)74’ F U N—=DNnD B O [ cartdo do my number do
titular da familia e da pessoa que fara a solicitacdo (cartdo de papel cinza claro esverdeado ou
cartéo com foto).

):/u WLED & ") . . . .
3‘0%7"9 ODKEJi %’E FRAIE RE % / cartéo do gendogaku tekiyou ninteisho, para os que 0 tlverem

L d B AN O 2 By 7 V& [ Z [ ARV e Ly oy

ERW%&%&W@AT H£1$ﬁ H A2 T ABia LT aEAT. s 1 o A ke
INAYE B & YN A (YR N

Para aqueles cujas familias sdo isentas de imposto municipal, em casos de internacgdo por mais de
90 dias dentro do periodo dos tltimos doze meses, serdo necessarios comprovantes, tais como recibos
de pagamento pela internacao e outros, que comprovem o periodo de internac¢do durante o ultimo
ano.

BRI ADE : (REHE B274-8545
Informacdes : Hokenka (Divisdo de Seguros) Tel : 274-8545

JORNALZINHO DE MANAKA 11
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A inscricao para os exames de saude comeca as 13h00. N&o é possivel deixar somente o boshi

techoo Favor curnprlr 0 horarlo
LAZS DML =

@ (517 D> 25 42 B T2 130 5 0 P 4 T

A previsao de inicio do exame com o rnedlco é as 13h30.

L5 Uh A Pyiol)

@ VNI T DT, %%%%of%&‘ﬂ% FLIZEw,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracio e

pac1en01a quanto ao tempo de espera.

»n L5 ,c/w X

‘%%*ﬁ@%%ﬁif FZEELSTZE N,

Nao é permltldo levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ao local do exame de saﬁde

g:mlJL%/VL/V b rosh x9

@ L O) LEERDHE, IR i AR

;<zf«> Gl Lw LA

BAOESAICZD LTS,

DI oLS HotE
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ot hAabl

RGO ﬁfﬂ%%ioﬁﬁb\biﬁ‘ ER N

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposi¢do ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Suishinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
® Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotacgoes importantes sobre a satude e o

desenvolvimento da crianca.

E A5 B
OFBEREEE 48— Local: Tamaho Kenko Kanri Center ~ ¥necessario reserva.
LELSHL LoL U S_:ro()rt A fZLL&S .
4 EiEH ST EE MRGEE
Tipo de exame Data Hordrio pf inscrigao Participante/ data de nascimento
hi M2 35 »
. ERE b2 U S RIEs Ao R Lk
NET~IVERE—DOHTLS 310K FRI0:15~10:30 | Nascidos em maio / 2019 e seus responsaveis.
Babyra ~Espago para (qua) Das 10h15 as LoD Lelh & s
maméie e o bebé~ 31 (qua 10h30 [ﬁﬁ)%] 55;75‘#&1’1'%){).0)(17#"7‘/73)‘)
Levar: equipamento fotografico (celular ou camera).
+3LCHEL
’ _->.<$;MIJ L0 F LUAIITEE BoEL5C
Necessario reserva . [#}1:)4:@] l%{@}i%ﬂlﬁ % E JA<vrE-
28=F4—3H o . .
il sy | TR0 | iz B o L RE
BIAHE 8 (seg) Das 13h15 as Levar: Boshi techoo, material para anotacio,
Toga para 13h30 esteira para ioga ou toalha de banho, roupa que
YiSLAnEDS gestantes e aula facilite o movimento.
S R de amamentacio
Curso para aLomen,
pais e maes SCEAE B0 F LHASITESS Uo2E3C thsa ik
= . fo)
Necessario reserva | so iz = c# [%%%] '.:%ﬁ‘ﬁimﬁ FRAR- TR
THA=TFA—F(7 sH2HG) | Faie:45~10:00 BERLTWBETSS
;?g 2/ago Das 9h45 as Levar: Boshi techoo, material para anotacio,
(sex) 10h00 espelho de mao e escova de dentes usada
Aula sobre
. normalmente
maternidade
ki B S5 EmI:)ELI: F EEL ©
1 2 LIHALA 5o 15h 1< H31 3.53)5] EFNOARRESR .
4 B IR 8H1BCK) Nasmdos em margo / 2019 e seus responsaveis.
30 [F LHAIITELS EHALELS LALA LKLUES
Exame de 4 1/ago [F50) B RETE- RIRTE F - BE S X5
f‘;ma;la Efrmgi, meses (qui) <z Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
YR RD F#%1:00~2:00 historico alimentar toalha de banho.
Exame Das 13h00 7o 5 50 EZ
Pediatrico 5 L HALA as 14h00 HSOEIZH Eih@?l. RS %
7H B RS 15 Nasmdos em dezembro / 2018 e seus responsaveis.
16H () 0 13 LHACITES BEHALES LAhA LECOES
Exame de 7 16 (ter) [ﬁ%%] BHERTFIR AR - BER/\R94 )L
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
histérico alimentar, toalha de banho.

JORNALZINHO DE MANAKA 12
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HIOE6 A EFNDIRERES

12 ,5\%1%'%"5’" 25 3u Nascidos em junho / 2018 e seus responsaveis.
178 (K) 0 E LHASITEES EHALED WAk LKLDES
Exame de 12 17 (qua) ko) BT RETE BRI 0 & B 5%/ R84
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
historico alimentar toalha de banho.
5 5 5C BEoLlwe
H29$1zﬁ iihwﬁb TEREE
N R I Nascldos eny dezembro ] %%Zuif‘iﬁiiffpé’?fﬁ‘lels
g e d (FrH9] Ec?ﬁéliﬂ'ﬁ MZ R -BER-RIKRL-
Exame de 1 ano 9 (ter) Webh B EALES
e 6 meses FO 8 - "‘Ex{ﬁFﬁL’CL\%)u77/
Levar: boshi techoo, questionario médico,
29555 LITAL A el histérico alimentar, hokenshoo, inkan, escova
LR F#1:00~2:00 | de dentes usada normalmente.
hi B2 HD S FIL»
Exame Pas 13000 | o R s A Eh o R RES
Pediatrico as 14h00 Nascid f / / .
0L L A HFALA asc1 os em fevereiro/marco/ 2017 e seus responsaveis
EE Lal_]*‘l'ﬁz 125 ¢ L0 IF LEFATELES {;A/LA/U\J:? L&LVES 52 A
118 (R) [ﬁ%%] E%ﬁéﬁ_ﬂE B E-aER-TK
Exame dentario 11 (qui) L5
de 2 anos ﬁFﬁLTL\%) 77“/
Levar: boshi techoo, questionario médico, historico
alimentar, escova de dentes usada normalmente
RA HD S5 &5L BEIL=w
H284 3R Eifrw)zh RERESE
Nasmdos em margo / 2016 e seus responsaveis.
L0 I L HAT5TH LS BALAVES L&KLUES 1265
ines | o Liioh) iR WS AR
B 2 Y N S T2
e o | e IR - ERERLCLBETSY
Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, urina (para exame),
hokenshoo, inkan escova de dentes usada
normalmente
CEA
125 2 q:ﬁﬁg :30
51k 1H(A) ~11:00 Lo253L 5 oy
FOMER 1 (seg) Das 9h30 7412 REEE
(?C‘bb\}l«—lx%\%;) as 11h00 Bebes e setllsmfiffon%ételjifféiilsntes em Chuo.
Sukoyaka soodan = o Fi&1:30 [ﬁ%ﬁf@] Y RIEBTFREFIR
(consultas sobre satide em geral) 298(A) ~3:30 Levar : Boshi techoo.
29 (seg) Das 13h30
as 15h30
565550 PLLEEADA
O R H#%P Local: matriz da prefeitura (prédio novo em 7Tatomi) (Chuoshiyakusho
Honkan)
LELSHL Lol U S22 A =LL&S
BEXL EiH S4B R X RGE
Tipo de exame Data Horario p/ inscrigho Participante/ data de nascimento
125 4y — g
1080K) Z]:ttﬁ?ig -30
IF L FAISTHLS 354 10(’(12(;1;1—3\) ~11:30 gy VAT
BT EEFROZN si5Gk | Dasohso | BREEREETLGL |
i< 4 25T ( ) as 11h30 Qestantes que nao se reglsjcraram ainda (que
PEIEAE R 31 {qua amda néo possuem o boshi techoo).
s . 4 1. 0 Lk
comsults para gestante 3% | e | b o
58 (%) : Levar: Inkan, zairyuu card.
5 (sex) Das 13h30
as 15h30

FAZHST W LA »

:JbF“ﬁb\/\Eth fEFRHEMERR  B274-8542
Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542
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<JULHO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

INFORME DA DIVISAO DO MEIO AMBIENTE

ShhSD

D A5 TR
AR EN XY R H YA
Lixo Incineravel | Lixo ndo Incineravel | Lixode grande porte | Reciclavel
KA fEHFELLEIAS
itﬁ[‘(ﬁﬂmit/l\%hlz) = B 5 » 125 B<
Norte (distr. de Zatomi ZZIH(té$L lgiif)) iE( (ji())
i ¢ Kita Sbooga]dfobo) i a
HEMKX | 3% P2 <5 M <5 5
Regito | . ;frf(;s’tj;;*f) 9Bl 23H 0 EI08
FLS (2 T FA
de . | Tatomi Shoogakkoo) -E&Jﬁ Bk-& 9 (ter) e 23 (ter) 2 (ter)
Tatomi [%rs rtastalesnoc< Tod
R (B ER/NERE) odas as s bC s b
Sul (distrito de Zatomi segundas, 1TRR) 25800
Minami Shoogalkoo) quartas e 11 (qui) e 25 (qui)
sextas
. [[L=3 126 M 125 2%
tﬁg;@ﬁ 280 Leste 9ECK) 23H(K) 78 (B)
ICy | S e 2%
Regido 9 (ter) e 23 (ter) 7 (dom) 148 ()
de A 1 1'5‘(%) 25':5%(%) 14 (dom)
7
Tamaho | A&} Oeste 11 (qud) e 25 (qui)
H < HAn =% BE<H
SUHS - HE 0 - PEHT - R - BT K - PR - e - i - CIR

Leste lnokuclu N]s]uara] Nakadate Sbmjo (todo o dlstrlto de) Narus]]jma Go]rurakuﬁ Takahashi, Otoguro.
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Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangos}uls‘]i ukusha.
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A coleta de lixo incineravel do dia 15/jul (seg/feriado) das regides de 7Tatomi e Tamaho sera

realizada normalmente.
E.II;?’.E% o R WA=~ I Y = T
Lixo Incineravel Lixo nao . Jornais Lixo Lixo de
: A o Mix paper . Garrafas Pet L
Lixo orgénico Incineravel revistas reciclavel | grande porte
126 M Iz & 125 2
%gi%lz FVL3 B S0BC) 125 91 125 31 6B(L) SH(R) 5 &
Rewizo d BEk-£ 30 S:BIL') 108(GK) | 17HGK) | 6 'ﬁiélg) 8(§§5ewg) 278(L)
if:;%mf Todas as ter e sex 31HGK) 10 (qua) | 17(qua) | 20H(E) | 22H(H) | 27 (sab)
31 (qua) 20 (séb) | 22 (seg)

Informacoes:

isﬁiﬂb\/g\zoﬁ : ff%i%a% R274-8543

Kankyooka (Divisdo do Meio Ambiente) Tel: 274-8543
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COLUNA PARA PREVENCAO DE DESASTRES

TAEFEWT=NT A A LW D

BT ER A °
TREINAMENTO EXPERIMENTAL SOBRE PREVENCAO DE
DESASTRES PARA PAIS E FILHOS

L SHOH (%) FRITHSOSHE A FRITH/~ 503075
Data / Horario 9 de agosto (sex) / encontro as 7h30 das 7h45 as 17h30.

LEoIDbrirts <)

% W AT RS A R BE A 55 (B RO R 101)
Estacionamento do Ginasio Geral de Esportes de Showa
(Showacho Oshikoshi 1101)

L5
£

Local de encontro

U>f

FSAFLLESES S E LT LA AED XL & ;:\(15&&7& E<EALL b L 7; L» brolx

A BRI 38 D Je i i e 5 e B B R AR B 5 SR
SRR
Local do e B R

Yokohamashi Shobokyoku Yokohamashimin Bosai Center, Yokohamashi
Shobokyoku Honmokuwada Shobo Shutchojo

trelnamento

LaanEnty) AN 3

HNTE @5@3@%% UML)

Pa1s / filhos residentes do municipio (criancas do primério ou acima).
vl TV A o HAbe<

x5 ER 150 (%)

Participantes/Vagas | 15 pessoas (por ordem de inscricio)
HIHLIAH

ORI THSE (8 ~

Periodo de inscricdo: a partir de 5 de julho (sex) .

BHLiAZ - BINAbE BE# B274-8511

Incricdes e informacdes : Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel : 274-8511
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TREINAMENTO GERAL DE PREVENCAO DE DESASTRES DE CHUO-SHI

[ el (= (A=} ¥ A C
Hik 8725H (H) “FRISHE~
Data/horario 25 de agosto (dom) a partir de 8h00

2N E AN E L'CL\U[&P/VII‘L#L&Z
WA NS oK B IE AT R
Local: locais de refugio designados pelas associagoes de moradores de todas as regi()es do munimpio

EHILD T H A C Wotn 7 .y N AN PR G L x O 7R Ay Ci E R IAY/N
‘é ElﬁFﬁﬁSH%E %*ﬂ‘/]’ LB £, 20k, BIGATREOBT~REL, HIAS (B LKD)
DI R WM B L L x 5.,
No dia, havera o soar de uma sirene as 8h00 no municipio todo. Apés a sirene tocar, dirija-se ao
local de refugio designado pela associac¢édo de moradores de sua regido e participe do treinamento de
acordo com as instru(;ées da associacdo de moradores (grupo auténomo de defesa civil).

S AL TR N ¢
MR E TSI L B0 £,
><A programa(;ao do treinamento pode Variar, dependendo da associaqﬁo de moradores.

S<RLES LD CrolFo5Lwilwyd ’f;)@) e ﬁa%;<

H@EH%M 4= AU L7 S NS CoE I 4 5 oz 17 5 pecd, B 1 1
PRG-I B LT

Como no ano passado, ha previsao de se fazer um treinamento de reunir/compartilhar informacées
através da rede social Twitter. Vamos tomar a iniciativa de enviar/coletar informacdes!

PlEW)
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IhEEIC, Binsz b & U B ER SRRk MRTHITR L & Hissk o Bh 5K ) O R E LEL X 9,
Vamos reconfirmar, com esta oportunidade, a forca da defesa civil regional e a intensificacdo da
organizacdo do sistema auténomo de defesa civil, tendo como foco a associagdo de moradores.

BEWE DY ol §274-8519

I;l Informacéo : Kikikanrika (Divisdo de Gerenciamento de Crises)
Tel : 274-8519

B W2 ASSOCIACAQ INTERNACIONAL DE CHUO

L5

%ﬁ RECRUTAMENTO

k5L <

’)% PERA Z95Z< AR EX L9 ELw )
& T HEE LS W 2 Tl TMANAKA | 1CE S 2l Lim s 388 LT E T,
@ A Associacéo Internacional da Cidade de Chuo esté abrindo oportunidades para veicular o
anuncio seu comércio/servigos através do informativo MANAKA.

FLEWY L) E A

%‘iﬂ’é Valores dos antincios

o % Sns S
9cmX9cm 9cmX18cm 45@ , }.‘ﬁ .
tamanho meia pagina | pag. inteira
(J,St n}c o h 2h 2 Zh
taxa mensal

SR 2 IEMA N A K A RSATIRC [0 0 L £,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

%%E@?FQEJ | b‘EJN

Periodo de veiculagdo: a partir de um més
AREIAN = S PIRS

BEEF MANAKA% K2 P
Local de veiculacéo: nas duas dltimas paginas internas do informativo
5 » RN AR D 5

M ANR=ANZRWGEIT, SEFENOEIIZR D REELH D £7,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o anuncio junto com os artigos.
HOLIHEIES bILIALE glkwd 5z =<

A D A EICE AOD . r%®ﬁ$n%?mtﬁbfb\f_f_%i@_

= I FEEL
EORREAAN, £, FRosludbets ToMB Ean,

Como solicitar: preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do antncio no guiché do
Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica, em Tatomi) ou entrar em contato
no telefone abaixo.

T & TRV VIA R (R

() ERBISERT 5 b0 T OBENG D O

@ AFRBIKT 5 bOXBEOBENS DS bO

(3) BN R B OB b0

(1) NHEEE, 2RI U< 2 BB 2 725 L O U Z OB ZNRB B b0
(5) HAREIz Vo
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Antincios (excertos) que nio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditdrio a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
conteudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetido cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

[ BEWA D BRHER B274-8512
E Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

HAEE L Z 9

#EHHE TERMO DE IMUNIDADE

I8 LI 51F5 <i5l/ 2 Hh ni &< U\O;ﬁ Bh IL:’Hiﬁ bw B L
rMANAKAJ iEPH%rhf“%&O)V\]ﬁf) 5. 5’1~l B ROFICRICKREL Bbh s %, HR
B

K AR L, TR AT S b 0T

MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo conteudo, editado pela Associacdo Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes
necessarias aos residentes estrangeiros.
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PAAESN CLroiEs HEon b ik LI ENT > e ELLy
Bl st @Eﬁ%é <o T R LTV ETA, qny%mx Sl RET = SV
LEDiEH Zh B
ANAKA] off#a i<t 9 @W)ﬁ?% ZONT, wwoeéféﬁ%iéwiﬁ/u
(i & fo iR z A

FEVDRDEAICBNTY, AN IMANAKAL 250 Li=7=ic 8 - 7= %, #

VoS LA b
T—UOERTEANETA,

Para que as informacées publicadas sejam precisas, 0 maximo esforco é dispensado, porém a
Associagéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer agoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacdes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os

leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.
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AT 0} [i‘l”)éln > <:é‘ L& ->W & o) S x f:E'lf N
Flo, NEOFEMIZOEE LTI, FiFRKEDO TBREWEDLEIE] £T, Bl Z30,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

L] BllVA D BRUER B274-8512
g8g Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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ESTRANGEIROSW

Dia / Hora
Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia
Local

Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.

24* (DECIMA NONA ) REALIZACAO

(ABRIL DE 2019 SETEMBRO DE 2019)

ABRIL 14, 21

MAIO 12, 19, 26

JUNHO 2, 9,16, 23, 30
JULHO 7, 28

AGOSTO 4, 18, 25
SETEMBRO 1, 8

Pode variar o valor da taxa dependendo do més que se inscreveu
(Méaximo de 5 mil ienes)

Classe composta com ensino segundo a capacidade de cada um.
Recrutando
voLuNTARI0s - @ | UNOS |

E Informacgoes —S

ASSOC[AQAO DE INTERCAMBIO INTERNACIONAL DE CHUO-SHI SECRETARIA-GERAL
Seisaku Hishoka (Divisao de Secretaria e Politica) TEL:055—-274—-8512
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HE OB B DRKIIRDN £F
THRK G o AL OME D TAHEEAL?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

frHEPEINTwEHE—E TALEX K SHZE 23,
VENVEN2R2D RGDKREEFR—FHELET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #RA&iiL 7/rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

¥ 19-2-300065 —ARIKE A% 19-300008

ico cflar

~NIV—¥1 2

COIN
LAUNDRY

t Comida Peruana -Buffets
Agasajos- Eventos
W) B4 B e 5 7 A #1990
% ¢ )L ¥ 77105-106

Yamanashi-ken Chuo-shi

ot

L
Rico cMar
g Fuse 1990 Will Peer 105-106
& Tel: 055-267-1150
= Horario: 7:00am~22:00pm (segunda~sexta)
9:00am~22:00am (sabado~domingo)

Higash

-+
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) HRAHILUR
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI RE E25F6BICREUCEETT AV
BUEEBNM D ELBETRNRENRIWRR. BRRCTH
ZREALTVET . [ITDAEDHBZEARYIC)EETY M —(CihIRE
& THSIEPHEBICBEINZEREZBIBL. BLABHLTVET,

EoEHBIECEIBABHIN UV RTROMET
Trend Co.ltd. Matriz
Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40

Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)

Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Kofu shi Osato cho 1049-3
Tel 055-244-1083 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-244-1082

Trend Co.ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Sadde e Bem-
estar Social
—RFBHECESHE M#&23-301378
BRREEGNBE 23-2-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz




CJEDICAO » MA20190/RG 1]

1.HOKUTO-SHI / FABRICA DE DOCES 1. Jeits | BRFORE

[B3R9] 8:00 ~ 17:00

(kB8] > 7 &l

(55421 A.1,300 FH~
B.1,200 A~

[Horério] 8:00 ~ 17:00

[Folgas] Por turno

[Salario-horal A.1,300 iens ~
B.1,200 iens ~

2.MINAMI-ALPS | SUPORTE DE PRODU(;EO 2.B7NTAH | BEYR—
[Horario] 8:30 ~ 17:35 [B5RS] 8:30 ~ 17:35
[Folgas] Sabado * Domingo * Feriado (#xB] £-8-®

(Calendario da empresa) (thstthL o —)
[Salario-horal 1,000 iens ~ (55451 1,000 A~

3. FUEFUKI-SHI / EMBALAGEM DE DOCES 3. ATh | BEFORE

[Horario] 8:30 ~ 17:30 [BFRE] 8:30 ~ 17:30
[Folgas] Sabado * Domingo * Feriado ) (k8] £-8-31
(Calendério da empresa) Qg@\ (et hL A —Ic&B)

[salério-hora] 9004ens ~ — 920 iens ~ (B3] OUOM~ — 920/~

™

4. BfTH | BRFOBRE

(Bl (D 8:30 ~13:00

4.KOFU-SHI / INSPECCAO DE DOCES

[Horario]l () 8:30~13:00 @ 8:30 ~ 17:30 (2 8:30~1T:30

(3)13:00 ~ 17:30 @15:00 ~ 24:00 (313:00 ~ 17:30 @15:00 ~ 24:00
[Folgas] Sabado - Domingo - Feriado [t£B] +-B-i%
(Calendario da empresa) . (Lt hL A —Ick3)
[Salério-hora]l A.1,020 iens ~ 1,275 iens (=41 A.1,0200~1,275 H
B. 950iens ~ 1,188 iens B. 950M~1,188M

Temos uma grande quantidade de trabalho! Veja as oportunidades acessando a nossa HP!

= http://next-age.co

(3 )19-300122

Next/Agelinc.

7-Eleven
Showa Dorl

Phonet

Yamanashi-ken,Nakakoma-gun,Showa-cho,Katonakajima,963-1 . | < D
[Horario] 9:30 ~ 18:30 (Segunda ~ Sexta) AEON paLL ENYULY
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M A E T b iz o T

A capa deste més mostra um aspecto do plantio
de arroz realizado em conjunto pelas seis
creches municipais, como parte da fazenda
educativa, que visa ensinar as criangas a
importancia da alimentagéo.

& < [ Lo 95h< Zh L T2hH
Z DY RLAA T HE Z 0 5 U H#E F A T E
AHRTT 52T, RWERINCTD 0 & %
5= L& HICTT b TR, B mEkie
%5 <n - 5 5 ' -
I 5 PRETT, B THA B R E T
TELEREARB AT BONENLETHHL
BT,

Esta atividade, que envolve desde o plantio até
a colheita feitos pelas préprias criangas, tem
como objetivo cultivar nas criancas a consciéncia
de valorizar (ndo desperdicar) os alimentos. As
mudas plantadas tém previsdo de serem
colhidas no outono. Nio vejo a hora de ver a
expressdo no rosto das criancas, ao degustarem
o arroz plantado por elas mesmas!

—
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2H N7 A>— Traducdo: Daisy Kato

NS B 585 L EC AL CSYBSEESMAL & B £ < Edicao: Associagio Internacional da Cidade de Chuo
= NI AN 3
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(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)

EELHABESB5L5 T 1 b bk Local: 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi 409-3892
IR R R A [R301-1
B2 .055-274-8512 Tel: 055-274-8512
7799 :055-274-7130 Fax: 055-274-7130

e—mail : seisaku@city.chuo.yamanashi,jp e-mail: seisaku@city.chuo.yamanashi.jp




